ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
e Przeglad dziatania diod LED

BEZPIECZENSTWO

Symbole bezpieczenstwa i wskazowki

Swiecenie na zielono Komunikacja z aplikacjg Enphase Installer App

Trwa potgczenie WPS lub urzadzenie 1Q Gateway
Metered probuje nawiazac potaczenie z aplikacja
Enphase Installer App

.’12 Miganie na zielono

Komunikacja

Dﬂ‘éga Stan Opis NIEBEZPIECZENSTWO: Wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktéra spowoduje
- - powazne obrazenia ciata lub $mier¢, jesli nie uda sie jej uniknagc.
Jednoczesne miganie na | Modut IQ Gateway Metered uruchamia sie
. |czerwono
Wszystkie - — — - N
S_BTWE’“CYJ”E‘ miganiena | Trwa aktualizacja oprogramowania OSTRZEZENIE: Wskazuje na sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukcji moze
zielono

stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczeristwa lub spowodowac awarie sprzetu. Nalezy
zachowa¢ szczegolng ostroznosc i postepowac zgodnie z instrukcjami.

systemu. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

‘/ UWAGA: Wskazuje na informacje szczegdlnie wazne dla optymalnego dziatania

Produkgja Swiecenie na czerwono Co najmniej jeden mikroinwerter nie produkuje energii
energit— Fyyyt. Mikroinwertery nie produkujg energii ani nie komuni-
kuja sie (stabe nastonecznienie lub noc)
Swiecenie na zielono Wszystkie urzadzenia komunikujg sie
(-_) Miganie na zielono Trwa skanowanie urzadzen
Komunikacja Swiecenie na czerwono Co najmniej jedno urzadzenie nie komunikuje sie

urzadzenia | Wyt. Brak komunikacji z urzadzeniami
(niski poziom o$wietlenia lub noc)

0 Problemy z wykrywaniem urzadzen

Jesli dioda LED komunikacji z urzadzeniem (_—) $wieci na czerwono, moze to by¢ spowodowane niskim
poziomem oswietlenia. Jesli nie ma wystarczajgcej ilosci $wiatta stonecznego do zasilania mikroinwerteréw,
nie mogg one komunikowac sie z urzadzeniem 1Q Gateway.

Jedliiloé¢ Swiatta dziennego jest wystarczajgca do zasilania mikroinwerteréw, przyczyng problemu moze
by¢ problem z komunikacjg urzadzenia IQ Gateway Metered przez linie energetyczne. Aby rozwigzac ten
problem:
* Sprawdzi¢ aplikacje mobilng Enphase Installer App, aby stwierdzi¢, ktére urzadzenia nie komunikuja
sie.
* Sprawdzi¢, czy wytaczniki obwodu instalacji fotowoltaicznej znajdujg sie w;pozycji , ON" (WL.).
* Sprawdzi¢, czy moduty fotowoltaiczne sa podtgczone do mikroinwerteréw.
* Sprawdzi¢, czy napigcie DC modutu fotowoltaicznego miesci sig w;dozwolonym zakresie dla mikroin-
wertera.

° Problemy z produkcja energii

Jesli dioda LED produkcji energii f $wieci na czerwono w;sposob ciagty, nalezy sprawdzi¢ aplikacje mobil-
na Enphase Installer App, aby stwierdzi¢, ktére mikroinwertery nie wytwarzajg energii:

* Jesli zaden zp;mikroinwerteréw nie wytwarza energii, moze to oznacza¢ problem z;siecig lub z;prze-
wodami. W pierwszej kolejnosci sprawdzi¢, czy sie¢ zapewnia zasilanie wejsciowe o prawidtowych
parametrach napigcia i czgstotliwosci. Nastepnie sprawdzi¢ wytacznik i przewody, zaczynajac od
rozdzielnicy.

* Jesli wszystkie mikroinwertery, ktére nie produkuja energii, znajduja sie w;tym samym odgatezieniu,
nalezy sprawdzi¢ wytgcznik i&nbsp;przewody, zaczynajac od skrzynki potaczeniowej danego odgate-
zienia

* Jesli tylko jeden lub kilka rozproszonych mikroinwerteréw nie wytwarza energii, w;pierwszej kolejno-
$ci nalezy sprawdzi¢, czy ztacza AC sg prawidtowo potgczone ze ztagczami IQ Cable. Nastepnie nalezy
sprawdzi¢, czy kazdy modut dostarcza wymagane napiecie rozruchowe do mikroinwertera. Modut
fotowoltaiczny, ktory jest uszkodzony lub o zbyt matej mocy, moze nie wygenerowac wystarczajacej
energii do konwersji na prad przemienny.

a Problemy z potaczeniem internetowym

Jesli podczas korzystania z;sieci Wi-Fi dioda LED komunikacji sieciowej éi’b nie $wieci:

* Okno czasowe potgczenia WPS mogto wygasnaé. Ponownie wykona¢ poszczegdlne kroki potgczenia

* Upewni¢ sie, ze router dziata, sprawdzajac, czy inne potaczone z;nim urzadzenia mogg uzyskac
dostep do sieci.

* Nalezy pamietac, ze metalowe obudowy lub przeszkody utrudniajg komunikacje bezprzewodowa.

* Jeslirouter lub punkt dostepowy nie sg widoczne na liscie w;urzadzeniu 1Q;Gateway lub nie mozna
utrzymac potaczenia, moze by¢ konieczne dodanie przekaznika sieci bezprzewodowej w;celu zwigk-
szenia zasiegu sieci.

Jesli podczas korzystania z sieci Wi-Fi dioda LED komunikacji sieciowej $wieci na czerwono w sposob ciagty,
nalezy upewnic sie, ze router jest potaczony z Internetem, sprawdzajac, czy inne potgczone z nim urzadzenia
moga uzyskac dostep do Internetu

Jesli podczas korzystania zmodemu Mobile Connect dioda LED komunikacji sieciowej nie $wieci lub $wieci
na czerwono w;sposob ciagty, patrz Rozwigzywanie probleméw w Przewodniku instalacji Mobile Connect.

Niezaleznie od metody potgczenia, problemy z siecig mozna rozwigza¢ z wykorzystaniem aplikacji mobilnej
Enphase Installer App, dotykajac przycisku Network (Sie¢), a nastepnie opcji Diagnostic Tools (Narzedzia
diagnostyczne)

W przypadku wymiany routera szerokopasmowego nalezy w urzadzeniu 1Q Gateway Metered skonfigurowac¢
ustawienia Wi-Fi dla nowej nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) i wprowadzi¢ odpowiednie hasto.

Szczeg6ty modutu bezprzewodowego:

Typ modutu: Modut Wi-Fi i Bluetooth WG7837V0 13,4 x 13,3 mm, LGA-100
Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz i 5,0 GHz

Maksymalna przekazywana moc: 20 dBm

Wsparcie Enphase: https://enphase.com/contact/support

sieciowa | Swiecenie na czerwono Potgczenie tylko z siecig lokalng
Wyt Brak pofgczenia Z siecia Instrukcje bezpieczeristwa
Swiecenie na zielono Wigczony tryb AP:
_E dostepna sie¢ Wi-Fi urzadzenia 1Q Gateway Metered NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem. Ryzyko pozaru. Nie nalezy
Wyt Wytgczony tryb AP . podejmowac prob naprawy urzadzenia 1Q Gateway Metered. Nie zawiera ono
Tryb AP R/llettjorsléepna sie¢ Wi-Fi urzadzenia IQ Gateway / j \ | czesciprzeznaczonych do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Otwieranie
Swiecenie na zielono Tr\(ivz Srodukcja energii we wszystkich skomunikowa- Iub ingerowanie w urzadzenie IQ Gateway Metered spowoduje uniewaznienie
nych mikroinwerterach gwarancji. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku zdjecia pokrywy. W przypadku
i Miganie na zielono Trwa aktualizacja mikroinwertera awarii urzadzenia 1Q Gateway Metered nalezy zwrdécic sie o pomoc do obstugi

klienta Enphase (https://enphase.com/contact/support).

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem! Nie nalezy instalowag prze-
ktadnikéw pradowych (CT), gdy w wykrywanym obwodzie ptynie prad. Zawsze
podtaczac przewody przektadnikéw pragdowych (CT) do listew zaciskowych przed
podtgczeniem wykrywanego obwodu do napiecia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Zabrania sie eksploatacji
sprzetu firmy Enphase w sposdb inny niz okreslony przez producenta. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do $mierci, obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Nalezy mie¢ $wiadomosg,
ze montaz niniejszych urzadzen stwarza ryzyko porazenia prgdem. Jesli
urzadzenie 1Q Gateway Metered jest zasilane z ptyty podrzednej, zawsze przed
rozpoczeciem pracy nalezy odtgczy¢ jg od zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem. Ryzyko pozaru. Rozwigzywa-
niem problemoéw, montazem lub wymiang urzadzen IQ Gateway Metered moze
zajmowac sie wytacznie wykwalifikowany personel.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Ryzyko pozaru. Nie nalezy
podtaczac¢ zadnych przewoddw do nieuzywanych zaciskéw lub listew zacisko-
wych urzadzenia 1Q Gateway Metered.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Ryzyko pozaru. Tylko wykwali-
fikowany personel powinien czyscic i serwisowac 1Q Gateway.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do montazu lub uzytkowania urzadzenia
|Q Gateway Metered nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia podane
w opisie technicznym i na samym urzgdzeniu

OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia sprzetu. W przypadku instalacji urzadzenia
1Q Gateway Metered w obudowie nalezy wybra¢ miejsce instalacji, w ktérym
temperatura otoczenia nie przekracza 46°C.

UWAGA: Nie nalezy montowac przekfadnikéw pradowych (CT) na panelu, na ktd-
rym mogga one zajmowac ponad 75% przestrzeni na okablowanie o dowolnym
przekroju poprzecznym, ewentualnie zapoznac sie z obowigzujgcymi normami.

UWAGA: Wykona¢ wszystkie instalacje elektryczne zgodnie z wszelkimi krajowy-
mi i lokalnymi przepisami elektrycznymi.

UWAGA: Aby zapewni¢ optymalna sprawnos¢ i spetni¢ wymagania gwarancji,
urzadzenie 1Q Gateway Metered nalezy montowac zgodnie z instrukcjami podany-
mi w niniejszym przewodniku.
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Uwaga dotyczaca produktéw innych firm:
Wszelkie produkty innych producentéw lub importeréw uzywane podczas instalacji
produktéw Enphase albo przekazywania ich do eksploatacji powinny by¢ zgodne
z odpowiednimi dyrektywami UE i wymaganiami obowigzujacymi w EOG (Europej-
skim Obszarze Gospodarczym). Obowigzkiem instalatora jest sprawdzenie, czy te
produkty sg prawidtowo oznakowane i majg wymagang dokumentacje uzupetniajaca.
Zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt jest zgodny z ponizszymi dyrektywami Unii Europejskiej i moze
by¢ uzywany w Unii Europejskiej bez zadnych ograniczen.
* Dyrektywa 2014/30/UE (EMC) w sprawie kompatybilnosci elektromagne-
tycznej
* Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)
* Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS) w sprawie ograniczenia stosowania niekto-
rych
nie bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zgodnos¢ z dyrektywa RED
Niniejszym Enphase Energy Inc. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 1Q
Gateway Metered jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE (DoC) jest dostepny na stronie interneto-
wej https:/enphase.com/pl-pl/installers/resources/documentation

Manufacturer:

Enphase Energy Inc., 47281 Bayside Pkwy, Fremont, CA, 94538,

The United States of America. PH: +1 (707) 763-4784

Importer:
Enphase Energy NL B.V., Het Zuiderkruis 65, 5215MV,

‘s-Hertogenbosch, The Netherlands, PH: +31 73 3035859

G0 VA VAT N QY (] VAR  (Model ENV-S-EM-230-LF-KIT)

= ENPHASE.

Instalacja urzgdzenia 1Q Gateway Metered |

EMI Line Filter Kit

Aby zainstalowa¢ urzadzenie IQ Gateway Metered ze zintegrowanym licznikiem, oraz EMI Line Filter Kit, nalezy zapozna¢ sig i przestrzega¢ wszyst-
kich ostrzezen i instrukcji zawartych w niniejszym przewodniku oraz w instrukcji instalacji i obstugi urzadzenia 1Q Gateway Metered na stronie interne-
towej: https://enphase.com/contact/support. Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa umieszczono na koricu przewodnika.

Zasada dziatania
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h— —> Do internetu
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KOMUNIKACJA PRZEZ
LINIE ELEKTROENERGETYCZ-
NA PLC

KOMUNIKACJA
SIECIOWA

Wyswietlacz i elementy sterujace urzadzenia
IQ Gateway Metered

Postepy instalacji systemu mozna $ledzi¢ przy uzyciu aplikacji mobilnej
Enphase Installer App. Diody LED w urzadzeniu IQ Gateway Metered
$wiecq na zielono, gdy funkcja jest wtgczona lub dziata zgodnie z oczeki-
waniami, migaja, gdy operacja jest w toku, ewentualnie $wieca na
czerwono, gdy wymagane jest rozwigzanie problemu z aplikacjg Enphase
Installer App. Opis wszystkich stanéw diod LED mozna znalezé w czesci
Rozwigzywanie problemow €) .

Dioda LED komunikacji sieciowej
Swieci na zielono, gdy urzadzenie

— |1Q Gateway Metered jest podtgczone
C&) do aplikacji Enphase Installer App.

Dioda LED trybu AP oy

Swieci na zielono, gdy dostepna

% — jest sie¢ Wi-Fi urzadzenia IQ Gate-
way w trybie AP "
Przycisk trybu AP DR —

Nacisngé, aby wigczy¢ w urzadzeniu
~1Q Gateway tryb AP umozliwiajacy
potaczenie z urzadzeniem mobilnym.

Nacisna¢ i przytrzymaé przez 5 se-
kund, aby aktywowac potaczenie WPS

z routerem.

___ Dioda LED produkeji energii — o
Swieci na zielono, gdy mikroinwertery Enphase Installer
produkujg energie. App

@ — Dioda LED komunikacji urzadzen
% Swieci na zielono, gdy urzadzenia
komunikujg sie z urzadzeniem 1Q Gateway
Metered.

Przycisk skanowania urzadzen

— Nacisna¢, aby rozpocza¢/zatrzymac 15-minutowy proces
skanowania w celu wyszukania urzadzen na linii elektro-
energetycznej.

148-88355-82
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PRZYGOTOWANIE EHE

A) Pobrac¢ najnowszg wersje aplikacji Enphase Installer App, P
a nastepnie otworzy¢ jg i zalogowac sie na swoje konto w aplikacji @
Enphase Installer App. Dzieki tej aplikacji mozna nawigzac potgcze-
nie z urzadzeniem 1Q Gateway Metered, aby sledzi¢ postep instalacji systemu.
Aby pobra¢ aplikacje, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa https:/enphase.com/
installers/apps lub zeskanowac kod QR umieszczony po prawej stronie.
B) Zaznaczy¢ pole wyboru nastepujgcych elementéw:
* 1Q Gateway Metered
* Dwa przektadniki pradowe (CT);dzielonym rdzeniem do pomiaru produk-
cji;zuzycia
* Szyna DIN do montazu
+ Skrécony przewodnik instalacji (ten dokument)
« EMI Line Filter
C) Sprawdzi¢, czy w rozdzielnicy jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca do zainstalo-
wania przektadnikéw pradowych (CT). Nie nalezy montowacé przektadnikdw
pradowych (CT) na panelu, na ktérym moga one zajmowac ponad 75%
przestrzeni na okablowanie o dowolnym przekroju poprzecznym.

D) W przypadku instalacji urzadzenia IQ Gateway Metered na zewnatrz nalezy
zastosowac obudowe o klasie szczelnosci co najmniej IP54 z przytgczem
kanatu kablowego. Nie nalezy wierci¢ otworéw w gérnej czesci obudowy ani
w zadnych innych miejscach, w ktérych do wnetrza obudowy moze przedo-
stawac sie wilgo¢. Metalowe obudowy moga obnizac site sygnatu Wi-Fi.

W przypadku instalacji urzgdzenia 1Q Gateway Metered w pomieszczeniach
nalezy zastosowac obudowe o odpowiedniej klasie szczelnosci.

E) Jesliurzadzenie 1Q Gateway Metered jest instalowane w instalacji tréjfazo-
wej, nalezy przygotowac nastepujace elementy:
Dodatkowe przektadniki pradowe (CT-100-SPLIT-ROW) do instalacji tréjfa-
zowej. Upewnic sie, ze na kazdej monitorowanej fazie zamontowano jeden
przektadnik pradowy (CT), zaréwno dla produkgji, jak i zuzycia.
Na opakowaniu urzadzenia 1Q Gateway znajduje sie etykieta stuzaca do
oznaczenia linii, na ktérej jest zainstalowany przektadnik pradowy (CT).
Przyklei¢ mata etykiete z oznaczeniem linii na przektadniku PP i owingé
odpowiadajaca jej wieksza etykiete wokot koncowki przewodu po zdjeciu
z niego izolacji. Zainstalowac przektadnik pradowym (CT) na odpowiedniej
linii.
tacznik fazowy. W przypadku instalacji 3-fazowej nalezy zastosowac
tacznik fazowy po stronie obcigzenia w zabezpieczeniu nadpragdowym.
Dokument techniczny dotyczacy taczenia faz w danym regionie mozna
znalez¢ na stronie internetowej https:/enphase.com/contact/support Aby
uzyskac¢ informacje dotyczace zgodnych urzadzen, nalezy skontaktowac
sig z dziatem Enphase Support.

F)  Wybrac sposdb podtaczenia urzadzenia 1Q Gateway Metered do Internetu:
z wykorzystaniem sieci Wi-Fi, modemu Mobile Connect lub sieci Ethernet.
G) Upewnic sie, ze w razie potrzeby sag dostepne nastepujgce elementy opcjo-
nalne:
* Modem Mobile Connect (kod SKU CELLMODEM-02)
* Przewod Ethernet [802.3 kategorii 5E lub 6, skretka nieekranowana (UTP)].
Nie nalezy uzywac skretki ekranowanej (STP).

H) Zainstalowac¢ system fotowoltaiczny zgodnie z instrukcjami instalacji.

1) Jesliw instalacji jest juz lub zostanie zamontowany system fotowoltaicz-
ny Enphase, nalezy sporzadzi¢ papierowy schemat instalacji, aby zapisa¢
numery seryjne urzadzen i ich rozmieszczenie w obwodzie. Schemat mozna
zeskanowac pozniej przy uzyciu aplikacji Enphase Installer App i urzadzenia
mobilnego.

Podobnie jak w&nbsp;przypadku mikroinwerteréw (oraz baterii AC

Enphase, jesli sg zainstalowane), odklei¢ etykiete z&nbsp;dolnej czesci

urzadzenia IQ&nbsp;Gateway Metered i&nbsp;przyklei¢ jg na papierowym

schemacie instalacji.

Kopie schematu systemu nalezy zawsze przechowywac w swoich doku-

mentach.

UWAGA: W razie potrzeby papierowy schemat instalacji mozna znalez¢ w skroconym
przewodniku instalacji kazdego urzadzenia Enphase Microinverter.

UWAGA: Zaleca sie instalacje RCD na miejscu w celu ochrony przed awariami. Nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych instalowania RCD na miejscu z 1Q
Gateway i 1Q Series Microinverters.



INSTALACJA
o Wybér lokalizacji dla urzadzenia 1Q Gateway Metered

A) Zainstalowac urzadzenie |Q Gateway Metered w poblizu rozdzielnicy, uwzgled-
niajac dtugosc¢ przewodow przektadnika pradowego (CT) (4 m) podczas wybo-
ru lokalizacji. W razie potrzeby wydtuzenia przewoddw (do 148 metréw) nalezy
zapoznac sie z instrukcjg instalacji i obstugi urzadzenia IQ Gateway Metered na
stronie internetowe;j:
https:/enphase.com/pl-pl/installers/resources/documentation

B) Urzadzenie IQ Gateway Metered nalezy zainstalowa¢ w odpowiednio chronio-
nej suchej przestrzeni. W przypadku instalacji urzadzenia 1Q Gateway Metered
na zewnatrz nalezy zastosowac¢ obudowe o klasie szczelnosci co najmniej IP54
z przytaczem kanatu kablowego. W przypadku instalacji statych przewodéw
urzadzenia 1Q Gateway Metered w pomieszczeniach nalezy zastosowac obudo-
we 0 odpowiedniej klasie szczelnosci.

UWAGA: Metalowe obudowy moga obniza¢ site sygnatu Wi-Fi.

C) Urzadzenie IQ Gateway Metered nalezy zamontowac w poziomie z wykorzysta-
niem dotgczonej szyny DIN.

9 Podtaczenie przewodoéw zasilajacych i pomiarowych
urzadzenia 1Q Gateway Metered

Podczas tej czynnosci nalezy zapoznac sie z Instrukcja okablowania dla danego regionu.

e Wiaczenie zasilanie urzadzenia IQ Gateway Metered

A) Zamkna¢ drzwiczki listwy zaciskowej i zabezpieczy¢ je Sruba.
B) Wiaczy¢ obwad zasilajacy urzadzenia 1Q Gateway Metered.

C) Podczas uruchamiania wszystkie cztery diody LED migajg na czerwono (przez
okoto 2 minuty). Po zakoriczeniu rozruchu dioda LED komunikacji urzadzenia
$wieci na czerwono w;sposob ciagty, co oznacza, ze urzgdzenia nie zostaty
jeszcze wykryte.

o Uruchomienie aplikacji Enphase Installer App i rozpo-
czecie aktywacji systemu

A)  Uruchomi¢ aplikacje Enphase Installer App. Aby aktywowac nowy system, nalezy

dotkng¢ przycisku plus w prawym dolnym rogu ekranu.

B) Dotknac opcji System Details (Szczegdty systemu), aby wprowadzi¢ wymagane
informacje.

C) Ukonczy¢ aktywacje systemu w aplikacji Enphase Installer App, wprowadzajac
wymagane informacje.

W dolnej czesci ekranu pojawi sie komunikat System created successfully

(System utworzony pomysinie), a informacje o systemie zostang wyswietlone jako

wypetnione.

e Dodawanie urzadzen i obwodu do systemu
Ten krok pozwala wprowadzi¢ unikatowe numery seryjne wszystkich urzadzen nale-

zacych do instalacji. Zaleca sig, aby numery seryjne wprowadza¢ poprzez skanowanie

kodow kreskowych/QR.
A) Dotkna¢ opcji Devices and Array (Urzadzenia i zestawy) na stronie gtéwnej.
B) Dodac taczna liczbe urzadzen, ktére majg zostac zainstalowane w systemie.

C) Zeskanowac numery seryjne urzadzen w postaci kodow kreskowych/QR znajduja-

cych sie w odpowiednich sekcjach urzadzenia

Numery seryjne mozna zeskanowac przy uzyciu kamery urzadzenia lub tez mozna
je wprowadzi¢ recznie. Wprowadzanie reczne powinno by¢ stosowane tylko wtedy,

gdy nie mozna zeskanowac kodu kreskowego lub QR zadnego urzadzenia.

D) Po skanowaniu mikroinwerteréw mozna uzy¢ narzedzia Array Builder, aby przypi-

sa¢ zeskanowane mikroinwertery do obwodu lub recznie utworzy¢ obwaod.
Ten krok mozna rowniez wykona¢ po przekazaniu do eksploatacji.

@ Ustawianie szczeg6tow taryfy (opcjonalnie)

Ten krok pozwala wprowadzi¢ strukture stawek energii elektrycznej dla instalacji.

A) Dotkna¢ opcji Tariff & Storage Configuration (Konfiguracja taryf i magazynu) na

stronie gtéwne;j.
B) Nastepnie dotkna¢ opcji Tariff Editor (Edytor taryf), aby wprowadzi¢ stawke

importowa lub eksportowa energii elektrycznej. Aby wykonac te czynnos¢, nalezy

upewnic sig, ze urzadzenie jest podtaczone do Internetu.

0 Lacznos¢ urzadzenia 1Q Gateway

Ten krok stuzy do nawigzania/monitorowania tgcznosci urzadzenia 1Q Gateway
z chmura Enphase Cloud oraz aplikacjg Enphase Installer App. W tym kroku mozna

rowniez zaktualizowac urzadzenie 1Q Gateway, jesli jest to wymagane do pomysinego

przekazania do eksploatacji.

A) Dotknac¢ opcji IQ Gateway Connectivity (tgcznosc¢ urzadzenia IQ Gateway) na
stronie gtéwnej programu instalacyjnego.

B) Jesli urzadzenie 1Q Gateway i aplikacja Enphase Installer App (lub ikona telefonu)

nie sg podtgczone, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

- Nacisna¢ i przytrzymac przez okoto jedng sekunde przycisk trybu AP na urza-
dzeniu 1Q Gateway (pierwszy przycisk od gory). Dioda LED zaswieci na zielono
W Sposob ciagty.

- Przej$¢ do ustawien telefonu i nawigzac potaczenie z siecig Wi-Fi urzadzenia
IQ Gateway.

- Powrdcic do strony 1Q Gateway Connectivity (tgcznosc urzadzenia 1Q Gate-
way) w aplikacji Enphase Installer App i nawigzac¢ potaczenie.
C) Jesli pozycje 1Q Gateway i Enphase Cloud (lub ikona chmury) nie sg podtaczo-
ne, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
- Urzadzenie 1Q Gateway moze potgczy¢ sie z chmurg Enphase Cloud za
posrednictwem sieci Wi-Fi, Ethernet lub komadrkowe;j.

- Jesli wybrano sie¢ Wi-Fi, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto dla
domowej/biurowej sieci Wi-Fi.

- W przypadku potaczenia za posrednictwem sieci Ethernet wystarczy podta-
czy¢ przewdd do urzadzenia |Q Gateway.

0 Konfigurowanie urzadzen

Aby mozna byto skonfigurowaé urzadzenia, aplikacja Enphase Installer App powin-
na by¢ podtaczona do urzadzenia 1Q;Gateway z;wykorzystaniem trybu AP, jak to
opisano w;sekgcji tgcznose urzadzenia 1Q;Gateway.

A)  Jesli pomiedzy urzadzeniem IQ Gateway a aplikacjg Enphase Installer App po-
jawi sie zielony znacznik wyboru, nalezy dotkngé¢ opcji START PROVISIONING
DEVICES (ROZPOCZNIJ KONFIGUROWANIE URZADZEN). Na ekranie Provisio-
ning Devices (Konfigurowanie urzadzen) zostang wyswietlone poszczegolne
kroki wykonywane przez aplikacje Enphase Installer App. Aplikacja Enphase
Installer App zweryfikuje i zaktualizuje profil sieci w urzadzeniu 1Q Gateway,

a nastepnie skonfiguruje wszystkie podtagczone urzadzenia.

B) Po zakonczeniu konfiguracji nalezy dotkna¢ opcji DONE (GOTOWE).

0 Weryfikacja konfiguracji licznika

Licznik produkeji mozna skonfigurowaé w;nastepujacy sposob:

A) Dotkna¢ opcji Meter Configuration (Konfiguracja licznika), aby rozpoczaé
konfigurowanie licznika zuzycia i produkcji.

B) Nastepnie dotkna¢ opcji Production Meter (Licznik produkcji), aby rozpoczaé
konfiguracje licznikdw produkcji. Pojawi sie monit o postepowanie zgodnie
z instrukcjami kreatora licznika w celu weryfikacji konfiguracji przektadnikdw
pradowych (CT). Aby kontynuowac, wybrac opcje Yes (Tak).

C) Dotkna¢ opcji Enable production meter (Wtgcz licznik produkcji), aby zakon-
czy¢ konfigurowanie licznika produkcji.

Licznik zuzycia mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy sposob:

A) Dotkna¢ opcji Meter Configuration (Konfiguracja licznika), aby rozpoczaé
konfigurowanie licznika zuzycia i produkcji.

B) Nastepnie dotkna¢ opcji Consumption Meter (Licznik zuzycia), aby rozpocza¢
konfiguracje licznikéw zuzycia. Pojawi sie monit o postepowanie zgodnie
z instrukcjami kreatora licznika w celu weryfikacji konfiguracji przektadnikow
pradowych (CT). Aby kontynuowac, wybrac opcje Yes (Tak).

C) Dotknac¢ opcji Enable consumption meter (Wtacz licznik zuzycia), aby zakon-
czy¢ konfigurowanie licznika zuzycia.

@ Wystaé raport podsumowujacy i wykonaé obchéd z
wlascicielem obiektu

Ten krok stuzy do pobrania raportu podsumowujgcego wszystkie zainstalowa-
ne urzadzenia oraz wystanie raportu do urzadzenia |Q Gateway. Raport mozna
udostepni¢ poprzez e-mail, wiadomosci tekstowe lub Airdrop. Zawiera szcze-
godtowe informacje o kazdym skonfigurowanym urzadzeniu oraz informacje

o stanie systemu przekazanego do eksploatacji.

A) Dotkna¢ opcji Summary (Podsumowanie) na stronie gtéwnej aplikacji
Enphase Installer App. Na ekranie zostanie wyswietlony raport systemo
wy obejmujacy liste urzadzen, ich numery seryjne, ich ostatnie raporty
oraz informacje o profilu sieci zastosowanym w urzadzeniach.

B) W razie potrzeby dotkna¢ opcji SHARE (UDOSTEPNIJ) w prawym gérnym
rogu, aby udostepni¢ raport.

C) Wykonac¢ obchdd z wtascicielem obiektu i omoéwi¢ wszystkie wymienione

punkty. Mozna réwniez wyswietli¢ filmy osadzone w taczach, aby przeka-
za¢ wiascicielowi dodatkowe informacije.

INSTRUKCJA OKABLOWANIA DLA EUROPY

W urzadzeniu IQ Gateway Metered zastosowano listwy zaciskowe do podtgczenia przewoddw zasilajgcych i pomiarowych. Listwy zaciskowe nalezy podtaczy¢

w sposob opisany ponizej.

Wymagane bedzie zainstalowanie jednego przektadnika pradowego (CT) z dzielonym rdzeniem na kazdg monitorowana faze licznika produkcji energii oraz jednego
przektadnika pradowego (CT) z dzielonym rdzeniem na kazda monitorowang faze licznika zuzycia energii. Przewody pomiedzy przekfadnikiem pradowego (CT)

i urzadzeniem 1Q Gateway Metered nalezy uktada¢ w zabezpieczonym kanale (peszlu) kablowym. W razie potrzeby wydtuzenia przewodéw (do 148 metréw) nalezy
zapoznac sie z instrukcjg instalacji i obstugi urzgdzenia I1Q Gateway Metered na stronie internetowej: https://enphase.com/pl-pl/installers/resources/documentation.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia pradem. Przed podtaczeniem przewo-
dow i przektadnikéw PP nalezy zawsze wylaczy¢ zasilanie obwodéw.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia pragdem! Nie nalezy instalowaé prze-
ktadnikéw pradowych (CT), gdy w wykrywanym obwodzie ptynie prad. Zawsze
podtaczaé przewody przektadnikéw pradowych (CT) do listew zaciskowych przed
podtaczeniem wykrywanego obwodu do napigcia.

A)  Przed poprowadzeniem przewodéw przektadnika pradowego (CT) przez kanat
nalezy przy uzyciu tasmy w réznych kolorach oznaczy¢ wszystkie wolne
koncowki przektadnikéw pradowych (CT). Przez jeden kanat kablowy mozna
przeprowadzi¢ wiele przewoddw przektadnikéw pradowych (CT).

B) Podtaczenie przewoddw zasilajacych urzadzenia 1Q;Gateway Metered

* W;zaleznosci od liczby faz nalezy zastosowac jedno-, dwu- lub trzybieguno-
wy wytgcznik obwodu (maks. 20 A) na przewodach zasilania.

* Upewnic sie, ze przewody zasilajgce majg miedziane zyty o przekroju
2,5 mm¢<, a ich temperatura znamionowa wynosi co najmniej 75°C.

* Zlokalizowac $rube na drzwiczkach listwy zaciskowej i;poluzowac jg wkreta-
kiem, aby odblokowac drzwiczki, a;nastepnie otworzy¢ drzwiczki.

* Zgodnie zwymaganiami podtgczy¢ linig;1 do styku L1, linig;2 do L2, linig;3 do
L3 oraz linie neutralng do styku N.

* Dokreci¢ wszystkie potgczenia momentem 0,56 N m.

C) Zamontowac przektadniki pradowy (CT) zuzycia zgodnie z wymaganiami:
* Znalez¢ strzatke na etykiecie przektadnika pradowego (CT).
* W celu monitorowania produkcji energii na linii 1:

- Podtaczy¢ biaty przewod do styku,11+”, a niebieski do ,11".

- Zacisna¢ przektadnik pradowy (CT) na aktywnej linii T obwodu produkgji
energii stonecznej ze strzatkg skierowang w strone odbiornikéw (w kierun-
ku od instalacji fotowoltaicznej).

* W celu monitorowania produkcji energii na linii 2:

- Podtaczy¢ biaty przewod do styku ,12+”, a niebieski do ,12".

- Zacisna¢ przektadnik pradowy (CT) na aktywnej linii 2 obwodu produkgji
energii stonecznej ze strzatka skierowang w strone odbiornikow (w kierun-
ku od instalacji fotowoltaicznej).

* W celu monitorowania produkcji energii na linii 3:

- Podfaczy¢ biaty przewdd do styku ,I13+”, a niebieski do ,13".

- Zacisna¢ przektadnik pradowy (CT) na aktywnej linii 3 obwodu produkcji
energii stonecznej ze strzatkg skierowang w strone odbiornikéw (w kierun-
ku od instalacji fotowoltaicznej).

* Dokreci¢ wszystkie potaczenia momentem 0,56 N m.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY DLA EUROPY

UWAGA: Ze wzgledu na réznice konstrukeyjne tablicy rozdzielczej i gtéwnego
Zrédta zasilania nie zawsze mozna zapewni¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca do
montazu przektadnikéw pradowych (CT).

UWAGA: Wazne jest, aby dopasowac przektadniki PP i fazy wykrywania napiecia.
Upewnic sig, ze wszystkie linie AC sg spojnie rozpoznawane w trzech punktach:
zasilanie gtéwnej rozdzielnicy, urzadzenie |Q Gateway oraz wytgcznik obwodu
produkcji energii stonecznej. Kolory przewodéw moga nie zawsze identyfikowac
linie 1, 2 3. W razie watpliwosci uzy¢ multimetru.

D) Zamontowac przektadniki pradowe pradowe (CT) zuzycia zgodnie z wymaga-
niami:
* ZnaleZ¢ strzatke na etykiecie przektadnika pradowego (CT).
* Upewnic sig, ze przewody zasilania AC nie znajduja sie pod napieciem do
momentu umocowania przewodoéw przektadnika pradowego (CT) w li-
stwach zaciskowych.

Uwaga: Przez kazdy przektadnik pradowy (CT) nalezy przeprowadzi¢ tylko
aktywne przewody tej samej fazy. Kazdy przektadnik pradowy (CT)
moze monitorowac kilka aktywnych przewodow.

* W celu monitorowania zuzycia energii na linii 1:

- W;przypadku pierwszego przektadnika pradowego (CT) nalezy pod-
faczy¢ biaty przewdd do styku ,I1+", a;niebieski przewdd do 11"

- Zacisnac¢ przektadnik pradowy (CT) na gtéwnej linii zasilajacej 1
(aktywnej). Gdy przektadnik PP zuzycia energii jest potaczony z prze-
wodem linii T (aktywnej), strzatka musi by¢ skierowana w strone
odbiornikéw (w kierunku od sieci).

* W celu monitorowania zuzycia energii na linii 2:

- W;przypadku drugiego przektadnika nalezy podtaczyc¢ biaty przewdd
do styku ,12+", a;niebieski przewdd do ,12".

- Zacisnac¢ przektadnik pradowy (CT) na gtéwnej linii zasilajgcej 2
(aktywnej). Gdy przektadnik pradowy (CT) zuzycia energii jest pota-
czony z przewodem linii 2 (aktywnej), strzatka musi by¢ skierowana
w strone odbiornikow (w kierunku od sieci).

* W celu monitorowania zuzycia energii na linii 3:

- W;przypadku trzeciego przektadnika PP nalezy podtgczy¢ biaty
przewod do styku,13+", a;niebieski przewod do 13"

- Zacisnac¢ przektadnik pradowy (CT) na gtéwnej linii zasilajacej 3
(aktywnej). Gdy przektadnik pradowy (CT) zuzycia energii jest pota-
czony z przewodem linii 3 (aktywnej), strzatka musi by¢ skierowana
w strone odbiornikow (w kierunku od sieci).

* Dokreci¢ wszystkie potagczenia momentem 0,56 N m.
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Instalacja w Europie z wykorzystaniem 1Q7 Series Microinverters

W przypadku instalacji w Europie z wykorzystaniem 1Q7 Series Microinverters, Enphase wymaga instalacji EMI Line Filter (ELF-020-1P), aby zapobiec przekraczaniu do-
puszczalnych limitow zaktdcen o zaktdcenia elektromagnetyczne (EMI) i dotarcia ich do obcigzert domowych oraz sieci elektroenergetycznej. Urzadzenie jest oceniane na 20

A, 50 Hz i moze dziata¢ przy napieciu do 250 VAC.

Nalezy pamieta¢, ze w EMI Line Filter nie poprawia komunikacji przez linie energetyczng miedzy bramka a mikroinwerterami. Jest przeznaczony do ttumienia zaktdcen EMI.
Upewnij sig, ze EMI Line Filter jest zainstalowany wewnatrz budynku lub w obudowie o ocenie IP54 lub wyzszej.

Aby zminimalizowa¢ sprzezenie zaktocen, nie umieszczaj kabli wejsciowych i wyjsciowych EMI Line Filter obok siebie. W celu zaplanowania instalacji EMI Line Filter, zapoz-
naj sie z ponizszymi schematami przewodzenia.

UWAGA: Dla systemow trojfazowych konieczna jest instalacja trzech filtrow EMI na miejscu.

Schemat potaczen systemu jednofazowego z EMI Line Filter
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System jednofazowy z wieloma odgatezieniami i schematem magazynowania z EMI Line Filter
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Schemat okablowania systemu tréjfazowego z EMI Line Filter
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System tréjfazowy z wieloma odgatezieniami i schematem okablowania pamigci masowej z EMI Line Filter
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UWAGA: Wytyczne dotyczgce CT podczas korzystania z IQ Gateway Metered mozna znalez¢ w dokumencie Gateway SLD.
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Zaktualizowano sekcje “Instalacja w Europie z wykorzystaniem IQ7 Series Microinverters”.








